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Abstract -

This article is a study of Thai final particles used in the translated version of the works
of children’s literature named “Artemis Fowl, Artemis Fowl: The Arctic Incident and Artemis
Fowl: The Eternity Code”. The main objective of this study was to find out the linguistic and
cultural factors affecting the use of Thai final particles in the translations. The analysis was

based on the final particles appearing in Thai conversations in the books and their English
originals.

Based on the findings, Thai final particles can be classified into 3 main groups:
question, status (politeness and impoliteness) and mood particles. Regarding the factors
affecting the use of Thai final particles, two main factors were identified: 1) linguistic factors
in English which included sentence structures, vocabularies or idioms, punctuation marks and
contexts and 2) cultural factors in Thai which included natural Thai usage.
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@10e9 & ‘Well?’ asked Vassikin. ‘Do we keep him?’
“hle nadtuemty “Cdunei$lnae”
(Eoin Colfer, 2003: 4-5 / 981110, 2545: 8)
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BN & ‘Check it,” he ordered, tossing the tape to Arno Blunt.
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(Eoin Colfer, 2004: 14 / ¥uu150, 2548; 24)
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vgamimmneasls aadate
a8 7 ‘Boat or ship, sir, I'd say at a guess.’
Py 1 &) = 3w 33
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(Eoin Colfer, 2002: 103 /7 341150, 2544: 109)
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(Eoin Colfer, 2003: 204 / 73u150, 2545; 229)
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maHNe 10 “No,” he declared moments later. ‘It certainly isn’t. Cudgeon! All the time it
was Cudgeon. Why didn’t I see it? Can we get a message to Foaly?’
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v & o & A g Y o ! w s o @
Taseasaiiu g wraly daiudunidadiuthisndyivshedeinnudsanuminaiiulanfu

v L] ar l" Ox 03 dg L d r J L) v d' ar 4 1]
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M@ 11 ‘DVD quality,” commented Artemis. ‘Regardless of the input, the C Cube
will compensate.’

s clcd <y,
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(Eoin Colfer, 2004: 14 / ¥31170, 2548: 24)
1) nr 1 dv A r r £ ﬂl - v 1
Uszlan “The what?” Tusnadail fhudssTaafiudlnizranisoad vSuniivlimsauh
ar T ar r E-1} - 1] LT = » - d 1 ’
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22881912 ‘I know where northern Russia is, ’Cudgeon snapped.

“wngihhiadanoumilasglue dadsuums .

(Eom Cofer, 2003: 108 / 55D, 2545: 123)
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uazVAUARYBI e
a 2 a v v =
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Mg 13 ‘Save your ointment, donkey boy,’ said Cudgeon’s voice in hisear. ‘Il havea
feeling you'’ll be deveIOpmg some head problems of your own.’
“Lnuwm'naqunhma., Tamld” t"c’imwammaummmu “m’a‘mnu_n'm\m..uﬂmm
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(Eoin Colfer, 2003: 147 / 531150, 2545: 166)
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¢10e9 14 “Typical Mud Man,’ said Mulch. ‘Spiro spends millions on a security system,
and it all falls apart because of one battery.’
“aywdlaauiiszwniieg” Merdmi “dllsidedudomaadiudiug fussuy

Sowanaaandet udndanmehiumnswamaifisoudn”
{Eoin Colfer, 2004: 232 /7 #31130, 2548: 248)
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aunnugia (e auwdanmh — auudanmh) wcmmLmuxmwa\‘mumnmgﬁq (wiu gming —
mh) videldweiuyeaalunseuath (W an —vaud 7 Waeam — Wene) MailAudaNni B2
ANNEMIN ’l‘umqnaunumnﬂﬁu‘nmummauﬂauunumn wu dudausunuiy viogaunun
uJuUﬂﬂaﬂunnnuma'lwawmnu famarldianhe “1r” “iv” wia “Wo/Se” fadhetn
fA29e15  *‘School trip, Mother. Skiing in Austria.”

“Iieudnniulndauasuus dusfiasaiads”
(Eoin Colfer, 2002: 21 7 #uun70, 2544: 22)

7 “Mother” Tuﬁuaﬁummé’qnt]m‘ﬂu@hﬁﬁwéa’lﬁmmﬁqamumwua.,mwﬁ'uﬁ'uﬁ'
rasgaumnldainganuhgamndui-gndu Tuatiuwdamenzezdiuidulaldlddag
e “asy” Lwaﬁauﬂ'ammwLmiwLLa.,mwamwwaﬂmﬂumauu Luaqmn'lumﬂu'lwam"'lw
mmﬁmtynummﬂmmwLmswmam‘maauuauma@‘num’ﬁam‘miauamumwmqmﬂugq
A

or

g0 16 I don’t know for certain,” he said, sending the pre-prepared message. ‘But 1
do know what will happen if we don’t do what Britva says.’

"y ty L] 4 o =l v 1 r = !
“diilaisinidy” anuensardlaenuidsunianliu “wagiinasiinaslsiiu

dunbivhawiiuzamde
(Boin Colfer, 2003: 119 / a3u190, 2545: 135)
nndatedl gaumndudausnouiy fulsld@antsmanhe < Tamaslun
mwula Lﬁ’au.ammmﬁuﬁuﬁ’ixwmfiaunmﬁtflu'qﬂﬂa'lus:ﬁ'uLﬁmﬁ'uua:ﬁﬂﬂuaﬁﬂaunﬁ'u
Famsldmaaihe < 1 §asuianuidiuh dulaldidenldlimanndastumsidame

u
o o2

srsumdzasnwing lagmisieamumuuazanudniusnwdiansasgaunn duinad
Usznaunmsidanlddanig

5. ayluazainuua

fi'laqﬁ"mn‘lm'lﬂﬂﬁﬂﬂﬂg'lu'mmniiuaﬁ'uuﬂammmﬁmﬁmnfjuﬁ'laqﬁmls'f 3 ngu
Tugj fie 1) avhauanmsow 2) dashousaweunmn fuakdasaandu 2 ndu Téud @
auheudaeINgMW wazdanhauansenrlignw uaz 3) Manheusasarsuel anuddn
wazvieuntisasfyn Tasdanhoudasdlddaivanumns srsual anuidnldwanmaa deee
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Auagfuuiun smumsel wazgaumnifuindy msuingudmanhomananiuaufidel wuh
asafunsuangudanheuasiziund (Patcharin, 1981: 28-30) 14 3 Agu LATATIAUAS
wiknguiaeeadans) (Amara, 1972: 16-40) 2 Ngu Aa ManaudaInInN wazdaue
UANEA UMW Faumsungudaanauegn wuhdanadeifuiies 1 ngu fa davhaudes
aoumw Fgndandrashanduilh Mashauaaenudiiugsenhayatugila (Cooke,
1989:5)

TuGsmasmadonldmahelussunssuntumlamulng fifewuhiadefiunagly
duatiumwiainguiadiudeidedalifulannuhmzdonldmanhedlalummnatius
Fzminzan Tagdnannudwuh gudaiimsdenldmashamminalasmsfinsanandimia
dnnuilnnglulsslaamundinquinnilaa feiinademadenlsmanhanntie 18 é saean
Aemafimsannnmsliuiuniiagnadantstlanfiasia feilwadamsdanldiahe 13 @
msfnsanmnlasenalslaalumnduaiy iiwademadenlddasha 12 M wazms
finsennnnslfiadomingsianou tiluasemadanldianhe 5 & muddy

vonnnil Tadelumminefidediudniadoniaiianuddydamadanildmantely
mwatuwlsuiy nada luurdssTvarasduatiunmwmsinguersas bifitleduviodnyme
1 9 vsvenldiuwlansivhasazdenlddaaiadmle doviy Tunsiil Hudadndudaeands
TaussanlumslEmmngdluiiddalumadanlddmache @Hdawuihdadeddansss
mslEmwnngifinadams@anlddashadfadodion ldud msldmwamsssumndaes
mulng BamsdenldFmanhalasndutiafaduiasumsldnmnadunas wui
danadavnuuwIdavalsduasuvisified (Reiss and Vermeer, 1984 awfalu 15500 uavasu
(Faq, 2545: 11-13) Ainah mawladlumsiomaaiamsssulviugm waslumsua Huasiaq
dilivuSunmeiansssueanuudadie nads lumsidanldmavialurssanssuaduwa
wu Mavheuaassnunw guiaiiiiudaudenldmanhunguil IWsanadauazmnzantiy
seduamudiuduasgaunn vailwnsludaulnsvialulausssulnsslianuihdyiums -
wanwnuesWIaenusautendagiifianlanimiafisoumwmediaugent wiadmanhe
useesuel anudinuaziirunduaye fldusaiarasmsuiy wu Mashe “uz iz § unaz”

v
1 =

dnavhenguil duladenldmusisumnasasmmnlnefiinasiimsldmanhudasdviads:Ton
waa Famadanlddanhedinanil saduiaussmmslBmninsguuumisiaandnlanh
Hhusnwazmmwnzyssmelng uwarliffiunagluduatummdangs
Tusuresmshanasammmnennmwauaivgmwatvula §ivewuhlaamwsiy
us gudaiimsdenlimanieldadululstanmumuladiamana 2 Ussmiswdn fa 1) wlang

emamnglfifisurhfummduatiu Sorhsessdasiuunaauaslum (Nida, 1064) uazdey
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= as - v ' o ar a -
W AU (2542) Numawianuiienduneduanamnadundn war 2) Welimwn
= A ar =1 k) > L d L] S
wihatianulivsssumduasmmning AdnaciimslddanhedaasmtossToawus
L) =l ar 1 LY ) v . C’ r -d' ]
agnlsfid Pifewvhdayadavhnsuinaglaivulammlnesansofiaza:
1 v ¥ o Vv as IJ W oo > r ¥ d u‘l’ d‘l
ldasluludsiTanld Taahifinain s numinefif@euduatiudasmsdounldoundacly fai
M v & o, o . o o oy v ¥
zmaImeuu g uiisssanhaigulaldadyludsslaadadisniudanuninguas
=3 o v | 1 &5 [) & é’ [ v L= ) L4 1 = 1 o
Uselan viav il sslaafleSuyuanjinnatiy udmi fwumghildanhsneuiliaansada
mawhgeannndstlen ldiduduy Lua«nnmaqmamaq'lﬂﬂi"ﬂaunumwsaﬂaﬂ'nuaﬂL'cma Ml
fimashedsenaudwiadoanumaniu anufianliauysel uav'lummﬁnﬁ'ammwmﬂ'lm &
tihfh Sashevannnassmihidaiaanuming svsual anuinviaviaundzadyouds d
ﬁw‘lﬂ’lﬂENI.'IJUﬂ’mNllﬂﬁlﬁﬁﬂlﬂuﬂ‘ijﬂﬂI.WE]T]’]'IMU%TE!FIUU 9 ﬁﬁu‘n waziienudusssuamfionu
mslinmlnes wnsdanhaiienuddydeanuiiussrumauseamslemwlng Safude
Rudaszdaslianuddguarseiaseiailiinn
il lumsyhaondde fifewulignuazglassanalssms ndnda davhemuninady
fhunn Fadasihemned ganwneiuiibidadludashy mnazdam fashannely
[ o ™ oW =l . ar a_ oW ar & Yo o o4 W 0 &
mw nedeadululild wnefinaddalumsinidy daiu HIREWANTIINUAABUR TINN
umumwnmﬂwmmaqmﬂmummﬁnmlnmLwnauummmumusamaua wiliialwle
wauanmummm nnmmmnmjﬂ

6. JaLauANNY

Nl umsd@avmslddachammnglurssunssuwla 1InTssnssaemsy
= =t v =t P & W 1w oo o o v
Wgantdsuazgulafissnudervin @feienudiuihdivsadudu 9 fuhaulausy
. 2oL . v v
ansmhludnmiRududiadulsTanidamsudalanvansysedu ouil
d' dl o d’ or :’d T
(1)  dnwmssansananduiespimihdedu g lumnfinquuazmmnlnedinada
mMsiddmahe
° v Ao w ar o o a o N
(2) dnwdauhaiidedouiu tieagumilafulummdnquuazmuinefifinada
- Vv e v o
mslamasmainiadouniy
(3) @nwnaimsudadrashsnnmuninedummndngy
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